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Meaning and Underlying Structure

By
Mikio NAMOTO

The aim of the present paper is to explore the possibility of the semantic properties
necessary to construct the underlying structures presented in The Grammar of English
Predicate Complement Constructions by Peter S. Rosenbaum.

The verbs investigated in the present paper are the following ones, order, persuade,
promise, tell, desire, intend, want and wish.

First, the underlying structures of the eight verbs are re-examined for the purpose of
finding whether they are correct or not, as Rosenbaum’s verb classifications are unreliable.

Secondly, the writer analyzes the important roles the semantic properties of a verb play
when that or for-to complementizer is chosen in the transformational derivation of the

underlying structure.
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520 Verb Patterns 3EBREIZE E P2 SEBEE2EBEL TV, 2V EBEERRICT
HoY, EBERORL L0, REBEEIEL ), BREEBEORI L0 snTIzaBshTw» b,
FmezaE

(1) He promised me to do it.

(2) He wanted me to do it.
» 2@nCix, Hornby 12k niEW# L ¢ Verb Pattern 3IHEENTVREDTH B P, (2) ® me &
to do it)zix, VWh W3 Nexus BEARIT S0z, (1) Dme & to do itiZldZ ORFABOLL &\,
Z MOAEEIIUnderlying Structure 5T L TH NI L (BB TE S,

(1’) PROMISE o Underlying Structure 1)

S
—//\
/ \
J—
NP PDP
/////\
VP (ADV)
\Y% glP\ PP
DET N S PREP NP
He promise he do to me

(2’) WANT & Underlying Structure
Want | Rosenbaum > 3§ Object Noun Phrase Complementation TH 5

S
_‘/’/\
NP PDP
//\
VP (ADV)
//\\
==
DET N S
He want I do it

(1) (27) 2H#ELTHH B E 312, Hornby o TENFIRL IZEBEEOMRICERS 2 shd, BHIZR
EEg 2 dEAE Iz T BT HEI R ENTWE Z L FERTE 5,

1) &A&H 1970 1 “PROMISE ¢) Underlying Structure IZDWC7. A#id, 81955 15,
PP. 51—63.
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2 + 2 Rosenbaum M VERB CLASSIFICATIONS {2\ T

Object Noun Phrase Complementation
Subject Noun Phrase Complementation

Intransitive Oblique Noun Phrase Complementation

(1)
(2)
(3)
(4) Transitive Oblique Noun Phrase Complementation
(5) Intransitive Verb Phrase Complementation

(6) Transitive Verb Phrase Complementation

(7)

Obliqgue Verb Phrase Complementation

ZOTREOSEICL>2OMBEEI LTwE Y, EFREDE Y J <, AMitbwT, 2%
LOTHEZLRBOLEIREE LAV, DX VEHTETES , that §i, TEH, BLiHE & 585
FZEND, FEEEFEOBRBEOMIZNZ 6hENETHELr52BIITR L BB LA~ EE2 L9,
4 remind 2% & LT, for-to complementizer % & 3B A NEHEREELTENTAHA LS, Rosenbaum
i2& ML, remind i Intransitive Oblique Noun Phrase Complementation 2B+ 2, L7&A# T
Underlying Structure ZXD k3 12% 3,

S

NP PDP

//

VP\ (ADV)
A PP
PREP NP
DET N S

John remind of John visit his mother

FEEEMGERIIRD LS 124 3,
Sentence ] remind John to visit his mother.

First Cycle —no operations
I reminded [John] [PREP [it] [John] [visit his mother] ] 1 ] BASE
NP N NP

VP S NPPP

Second Cycle
I reminded [John] [PREP [ [1I'E| [for [JOL‘EJ [to visit his mothgg] 177 - Tep
NP

S NPPP
I reminded [John] [PREP [it] [for [to visit his mother] ] ] ] ++Tie
NP N VP~ S NPPP
I reminded [John] [ [ [it] [for [to visit his mother] ] ] 1 --Tppd
NP N VP S NPPP

2) ZHER, 1968 “HEFR. HEESE, FETUEREAS. P43
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I reminded [Jogg] [ [ [for [to visit his mothg}g] l 17 --Tpd
. . NP PP

I reminded [John] [ [ [ [te visit his mother] ] 777 e Ted
NP ) VP~ 3 NPPP

Ted -eoe- Complementizer Placement Transformation

Tie <+ Identity Erasure Transformation

Tppd ++-++- Preposition Deletion Transformation

Tpd oo Pronoun Deletion Transformation

Ted --oo-- Obligatory Complementizer Deletion Transformation

Rosenbaum |2 2 0 & 3 |28F remind #° ¥ & 5 7 Underlying Structure #3205, Yo k) ZEMEIC
Y9 k3 7% Transformation MEA R B 22RO LT NS, LA Lremind d D X&) % BIRAEE A,
for-to complementizer % & LHB3DH, F X0 &) L EREEE A Underlying Siructure & LT
Tntransitive Obliqgue Noun Phrase Complementation % & 543 DA & V¥ ) RICDWTIEEA SRS
BERTWEVDTH D, LALIOREERT S0, BRELOLINEZLZPLWIMENH S, 2
hizoncldC. J . Fillmore IZBE LT REANEVL I TH S,

3. Fillmore DT FHHIZDWT

The difficulties that I have mentioned exist, it seems to me, because linguistic semanticists,
like the philosophers and psychologists whose work they were echoing, have found it
relevant to ask, not What do I need to know in order to use this form appropriately and
to understand other people when they use it? But rather, What is the meaning of this form?
And having asked that, linguists have sought to discover the external sings of meanings,
the reflexes of meanings in the speech situation, and the inner structure of meanings. It is
apparent that the wrong question has been asked?’

PERDBROIIFIZIE EISENE AT WA &) ZMBERY S 5, BIHREMCESREATHL),

In very many ways, assertions made by linguists about the meanings of utterances have
been confused and misleading. In the earliest, mentalist conception of the meanings of
linguistic forms, one spoke of an image or concept or idea that existed in the head of the
speaker before the utterance and in the head of the hearer after the utterance. In
behaviorist definitions of meaning, such as that proposed by Bloomfield, the meaning of 2
linguistic form was taken to be the situation which preceded the performance of an
utterance and the behavior, on the part of the participants in the speech act, which followed
it. In the purest of the structuralist notions of meaning, the meaning of a linguistic form
was given as that feature of social situation which is shared by all utterances of the form,
but not present in the utterances of at least some other linguistic forms,

The mentalist definition is of no use to anybody who wants to know whether he
correctly understands some linguistic form, if only for the reason that there is no way of
knowing whether the images he has in his mind when he produces or encounters the form

are share by his interlocutors. The behaviorist definition is a kind of disguised insult: if

3) Fillmore, C. J., 1971: “VERBS OF JUDGING : AN EXERCISE IN SEMANTIC DE-
SCRIPTION”. STUDIES IN LINGUISTIC SEMANTICS, Ed. C.J. Fillmore & D.T.
Langedoen, U.S.A. P.274.
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instead of telling you what a linguistic form means, I tell you something about when people
have used it and what happened after they did, I'm not telling you what the form means,
I'm asking you to figure out for yourself what it means.

The pure structuralist definition is the most hopeless one of all: if we wish to understand
the definition, we must presumably know semething about the social situations in which
language theorists have proclaimed it; but most of us have simply not heard it often enough
or in enough contexts to come up with any particularly reliable conclusion. Completely

> of meaning have never served our discipline well.

formualic ““definitions’

There are theories of meaning, or rather techniques of describing meaning, which regard
the meanings of linguistic forms as decomposable into smaller entities of one kind of
another, usually called features or components. The ascription of such components to
words and morphemes has often been completely ritualistic, and it is typically carried out
in such a way that wherever there are problems, it is certain that the analyst is dealing
with unclarities in our understanding of objects in the world or institutions in the
associated culture, rather than with facts of the type that are correcily called linguisticfl>

2O &I IIRFIROMEFFE I DLEFH 5, T4abERAPEZHERT IHI0E implicit 2 %
D, %Y presuppositional ZEOESFRELTWEEE LD, ZOERIZEWTC. J. Fillmore O
FIFEBIZET A Bb NS, Iz EhiEspeech communication situationiZld D MDlevel F /zldaspect
HHbEnd, ThbE presuppositional %3 d ¥ illocutionary 23D ZTNTH B, LV -THD
utterances 7% inappropriate ¥ 72\ incorrect & ¥ & 1 2R —2 1z presupposition-failure AFLE
TARILINI D, T ORERY LTS0S % T 51218, presuppositional facts OFFZE
PEELEWPEOI L% 5, BiFcriticize DBEEALTH LI,

CRITICIZE ®) [Judge, Defendant, Situation (for) ]
Meaning | SAY [Judge, “X”, Addressee] X=BAD [Situation ]
Presupposition : RESPONSIBLE [Defendant, Situation]
Presupposition : ACTUAL [Situation]

2% Veriticizeld, & 5 situation 1247 L CEEEI AT, % Osituation VS NEELDTH D
WEIHRENGZE L5,

X7 2@ Fillmore OFRFES BEZ L4245, Accusative with Infinitive % » 2EFOHF 2 5,
desire, intend, order, persuade, promise, tell, want, wish, OB FEBREE L ORERF b EE

5ZEILT 5,

4. DESIRE, INTEND, ORDER. PERSUADE, PROMISE, TELL, WANT,
WIiSH mEZE
4- 1 HE
Zo $EOEEIT S T Verbs of Wishingt S 2 5. Bz 8H0&EE O Forder, persuade, promise,
tell|Z Verbs of Saying T& Y, desire, intend, want, wish|tVerbs of Thinking T2, FIlHA%
Iz CH 5L, promiseld 2N 5 DVerbs of Saying®HT, intenditVerbs of Thinking?® #Tlntention
AELTLNOTH D,

4) Ihid., P.273.
5) Ihid.,, P.282.
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42 BREFRBEEDEE

4 -2-1 ORDER

4 -2-1-1 ORDER®MEREREE

RosenbaumiZ L 1UiE, for-ie complementizer % & 33541218, Transitive Verb Phrase Complementa-

tion 1233 E X M, that complementizer # & 33351
ENTW» 5,

(1) Transitive Verb Phrase Complementation

NP,

-

{%, Object Noun Phrase Complementation [Z4%4H

\

PDP

////////A\\\\\\\\\\

VP

////////T\\\\\\\

v NP,
(2) Object Noun Phrase Complementation

S,

//\
o

e

—

NP,

4-2-1-2 X

(ADV)

S,

\
PDP

(ADV)

(3) He ordered them to release the prisoner. () 6)
(4) She ordered the key (to be) brought to her. (1)
(5) The king ordered that he (should) be banished. ()

4213 EE

(3) 1251 Border DEIRIE, release the prisoner &\ situation ' them (they) Ik » TER
NBZEAEEIh TV Z & R EWRT 5, release the prisoner &5 situation|d, repetitive action
Tlk % < one particular specific action Th b, F/2IDsituation (FHFLEEHTEL L & EA
LOTE BV, i for-to complementizer ZETw/-HHTH 5 ), FiZorderd, Verb of Saying
& 1) hearer & ME L ¥ 5,2 O hearer |3 Underlying Structure (2B T, 2% (1) @ NP, £ LT

BHELTWA, T2 (4) 2 X0 X3 1@BRT 22 I BEIEL S,

(4) 1213 FBIHEE I hearer &°

6) BET - /VERE, 10680 THEMPEM,. Pk (Ha0). UT () e cRELE®RT 5,
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FEHXNTWEVZORBUERDEIEZAZ LN TELDTIEELS )P 2% Dorder AFthal comple-
mentizer % & - 73541212 Underlying Structure |3, Object Noun Phrase Complementation &7,
hearer ®NP |3, Underlying Structure 5z X UFEB#EED (5) IIHLENEZELHERLTVWLEDTE S,
Bz that Clause M7 Subjunctive PresentTH 52 2123 FH L7z, 2F D CurmeD v ) REHRRE
TH 5, .
A present tense form represents the statement only as desired or planned, but implies

the expectation that the desire or plan will be realized”’

4%+ b that complementizer & for-to complementizer % & %% Underlying Structure 2°#£ 72 3 &
W3 Z Xk, complementizer A 7 AM%( order MFEMRIE T- -« @ RE@AT B oTEELT .
SRV EAERT (FLA) 1 LWIBEBREME LAV, % ORERE that Clause DHIZH A ONEL 14712
FHxhBE2 L LB, hearer IREIIE S, ROLFIEXEELZTH LI,

*(6) What I ordered them was that they should release the prisoner.

(7) What I ordered was that they should release the prisoner,

Zhsd (6) (7) oxXizsWT, Informants 27 (7) iZk0A (6) 208 & L2DlE, them MR
BELIIBHPSETE 7, 2FD (7)) OXTIE, @45 5722 5172 hearer IZBREL O TIRE LW
ZETHoTee TIEHERD (8) DEIAXIEEDLIIELEZLLRODES I P,

(8) He ordered that the prisoner should be released.

Z hitthe prisoner should be released by X. Thd, =722 by X FEBEIL L VDI, HiZF
FREFHFENZ0E, (a) XEBOEE/ b2 Liwy, BBICEbEZVHE, (b) BEEOEES
SCR2 GRARE 35S (c) BE, [AhE EDrbEELRELVHIFTIVEEL ATV AHE, (d)
BEEREOTELVLZHBOFEEILVRELBEOLESBEETHS ), Z0LIIIELTL L that
Clause NIz order % %11 3 hearer DTFEMRENS Z L1240, thal complementizer DIBEIL, for-lo
complementizer MBS D & 5 7% hearer OFEIIALEIZ L S,

T (4) Dhearer DRIIFTEE ET L, 2hd (8) OBADLIIL,

{9) She ordered the key to be brought to her by X
EEZLEN by X FEHAShTHEVAETTHLEELLY, LA 5T hearer WIFETHRTH 3, In-
formants KDL ZRDEIDTH 5,

(10) She ordered them to bring the key to her.

¥ 72 that Clause PN Subjunctive Presentltorder OHSHNELRTOT, T abbad, BEELEH
T that Clause ZOTHAREBT 2L L3, 20 L3 10E % T < b Lorder ? Underlying Structure, Comple-
mentizer ZIRET SN, BRIBEELEEAZRL VL2 LV EBTE 3,

4 - 2 -2 PERSUADE
4 -2 .21 PERSUADE mERE#EE

Rosenbaum ¥, for-to complementizer, that complementizer i /5 & ¢, Transitive Oblique Noun
Phrase Complementation |23 LT W5 745, for-to complementizer® & 334 121%, Transitive Verb
Phrase Complementation & & % 3 XETh 5,

(1) for-to complementizer MIFE

7) Curme, G.O., 1931: SYNTAX, Maruzen, Tokyo. P.40L
8) KEFEME, 1970 0 THiFEEkieiy,, =8% (Hy). PP, 740—741
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Transitive Verb Phrase Complementation

oy
NP, PDP
VP (ADV)
f//////l:\\\\\\\\s

(2) that complementizer % & 334

Transitive Oblique Noun Phrase Complementation

5,
NP, PDP
VP (ADV)
e
v NP, /Pg
/ \
PREP /Nl}%\
DET N s,

4222 fIX

(3) We persuaded him to try again. (ALD)9)
(4) How can I persuade you of my sincerity ? ()

(5) How can I persuade you that I am sincere ? (1)

4223 EE

(3) OIBE® persuade DELRE AHDW) THH~NE 2 “To cause (someone) to do something by
means of arguments, reasoning, or entreaty.” L7=#"- T To-infinitive ko M+ - - L x5 &wn
52 % 1 w3 Modal Force 4 U T WA DT, for-to complementizer 7EIIN 24D THAI, £/
Verb of SayingT# 2D T (1) ONP,Dhearer DIFAE LHMTE 5, (4) (5) OBEOERIZAHD
2k B E, “To make (someone) believe something ; convince” TH 5, D% ¥ hearer |Z something
% TREEs w5, TERxwsy TwExesy MESE2; &vw) 2 &3, something (24 U THERE 2'5F
TRFNEES RV, ZDEIIEZTL B EFERMNEELRBETIDIZLED LWL DY that Clause T
HAHH 5, that complementizer YR E % 5T B, 2D &k (4) Msincerity & (5) Dthat I am

9) Hornby, A. S., 1963:THE ADVANCED LEARNER’S DICTIONARY OF CURRENT
ENGLISH. KAITAKUSHA, Tokyo. DIFALD 3&TRIEZEZ2EWRT 5,

10) Morris, W., 1969: THE AM ERICAN HERITAGE DICTIONARY OF THE ENGLISH
LANGUAGE. New York. LIF AHD 3 & (HZE2EWT 5,
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sincere # B LT A NILHEBE 5 3, B2 that Clause D P IndicativeThHh 5 &) Z L oha®EIS
Z, (2) IZNP,»EFET S &) 2 &13, something &\ ) FEE LTV AEELHTIHEGSE S L)
Tl bR hearer IZNEE L 5 TL B,

4 - 2.3 PROMISE
4 -2 -3-1 PROMISE miEREHEE
Promise DIEBEEAEEIIRD LI LRI DEEZ S,

S,
e T T —
i
NP, PDP
////\
VP (ADV)
e
' ﬂ‘Pz\ EP\
DET N S, PREP NP,
4 -2-3-2 fx
(1) He promised not to tell anyone. (&)
(2) I promised him to be there at six. (H1)
(3) They promised (us) that the work should be done before Saturday. (dr)
(4) He promised me to be here (that he would be here) at 6 O’ clock. (ALD)
*(5) 1 was promised to be there at six. ()
42 +3-3 &z

AHDIZ £ % Y promise DEBkIE “To pledge or offer assurance” TH5, DE Y (1) (2) (3)

(4) (5) 124 B# AT E <, Underlying StructurelZ¥ i} 5 NP, Olntention 2 EHT 5L DTH 5,
U755 C that Clause ®F2E, +4 b5 S, D TEEH Passive Voice IFHI&ETNP, & —HTE50TH5,
% 7- Passive Voice Th » T 4 AgentiZ NP, & —+ 5 L% 2 5N b, for-to complementizer B EBHM,
that complementizer % & % 7*i%, Underlying Structure #—2>Th 5225 LT %, Intention & & ¥
emotional IZEET A2 LAVWADEIZLZEDTHS S, NP, OFFfEIL Verb of Saying &£\ 5 Z A5
ok =2 k5 that Clause |2 Subjunctive Present?'< 3 % Intentionz &b $NTZ NELYREE
Z5,

4 -2 -4 TELL
4 -2 -4-1 TELLOEREM#E:E

Rosenbaum iz 2+ iE, tell @ Underlying Structure |3 Transitive Oblique Noun Phrase Comple-
mentation & X T 372, for-to complementizer & & AHFENEIRIE, ALD TiZ “order, direet” ¢
# Y, that complementizer MIFH L “make known, give information concerning, relate, utter” T
%, LA 5 for-to complementizer & & %A MUnderlying Structure|dTransitive Verb Phrase
Complementation X # % 515, & 4 ? Complementation O Tree-Diagram THTH O L O E BB E 1720,

4242 HIX

— 65_
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(1) Tell him to wait. (H)
(2) He told me that you were coming. (rh)
(3) They told us about (of) foreign lands. (rh)

4243 #E5

(1) DBEOtelloFEWiTorder Th 255, 42+ 1 - 3 TEE L) &[F UBECfor-to comple-
mentizer ZRIIN/- L EZ b5, £/-Verb of Saying T#h 5 D Chearer AUNEIZ4 5, (2) OEs
\% that you were coming |2 Indicative 125 5 CEREINTWAIZBMEETH S, =it that comple-

mentizer #E X 3HATH S, (2) » Noun Phrase Complementation Th 3 2 & i, (3) & HeE

LTHEZ LR TLEBTE S, £/ hearer HSEL Z 113, for-to complementizer % B A 24
LEWETH B,

4 -4 .5 DESIRE
4 -4 -5-1 DESIRE mEBEH#EE

Rosenbaum |Z k#11E, for-to complementizer, that complementizer 3|7 Object Noun Phrase
Complementation £ 2 5h 5,

S,

//\

/
/ \
NP, PDE
/ \
VP (ADV)
/\
/ \
\Y NP,
//'\
DET N S,

4 - 4-5-2 fHx
(1) I desire to stay here until my death. (1)

(2) What do you desire me to do ? ()
(3) She desired that all the letters (should) be burnt after her death. (rf)

4 -4 -5.3 &%

Desire MREIRIIIAZEH O THBERIRERy 12k, Takck+ 3, T8y (B>, THE45, ThH 2,
DENEXOFEEOLEAL P OFHE, BELEHT 5L D THS, Verb of Wishing, Verb of Thinking
Thd, 2OLIGRWMEEIEZ (1) (2) Ok 3 1zfor-to complementizer EIRZBE A LD &+ 5
THA5, (1) ?'Underlying Structure |7 #1427 Identity Erasure Transformation??3 &= X4

manszrd, (3) kI % that Clause NI Subjunctive Present S XN 2 2 & & = (EhR1:

BOBFEZFRT 528 8%5TH 59, Underlying Structurezhearer #7RF NP ORE LAV & &
Z @ Verb of Thinking X WHMEH» SHMTX 5,

4 -4 -6 INTEND
4 -4 6.1 INTEND mEERFEE

—_ 66 R
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Rosenbaum (= k#11E, for-to complementizer % & 535513, Object Noun Phrase Complementation
LENT W3, that complementizer % & 334 & [8 U Object Noun Phrase Complementation &% Z
55, LA T desire DA & [E U Underlying Structure TH 5,

44 -6-2 X
(1) I intend to go home soon. (1)
(2) I intended to have gone home soon. (M)
(3) They intend that this reform shall (should) be carried through this year. ()
(4) She intended her second son to join the army. (1)

4-4-6-3 EH

Intend i3 ENEELTEATH S, BHIE (2) 0ALABTLLAXTLIEREAL Y, ZOE)EE
BREIEE L, for-to complementizer 12X » CHEETLDOPRYTH S, 2hix (1) (2) (4) i2ab
N5 L, for-to complementizer DERA £, £7: (3) D& HiZthat complementizer AEIRE N
% %O that Clause Iz 1d, shalld 2w iE, AER-EEROIEHT 5 £ 51210 Subjunctive Present?*f#
HENTWaZehs LB TE S, Bl Verb of Thinking T& 3 7/2%, hearer 2D\ T % desire DI
EEERRIZEZ bNS,

4 « 4 -7 WANT
4 -4 -7+1 WANT OFEE#EE

Want 2358 that complementizer % & 5 7%\, Z® Underlying Structure i, desire, intend [Aff
Object Noun Phrase Complementation Th 5,

4 -4 -7 -2 X
(1) 1 want to go to France. (f?)
(2) She wants me to go with her. (H3)

4473 EE

Want (3 {i[# for-to complementizer|} & 3 #'that complementizer|f& 5ZWD7%», T4l want nE
A Y DL aEESFITLTRANRES S P, ZOHEY want  Verb of Wishing &\ 3 HE»H
HECX 5, ALD 12 want OE LI have a desire for THEE LTROBMA S 5,

Want is used for something which it is possible to obtain,
SENFIZBAY 235 bDIRTIHEEELT LD TH S, LA 5T desire LEKOZLAELD
N, for-to complementizer FMEITN AR Th 5, HIF AP L CEbLNAT A HEED ] want that
you should come (23T ¥ thal Clause PI%° Subjunctive Present TH5 Z EWINEEAT 5,
hearer {2DWT % desire L[EREDZ EHFE L 5.

4 -4-8 WISH
4-4-8-1 WISHOHERE#E

Rosenbaum |2 £+ 1E, wish | for-io complementizer & XU that complementizer L AEeT,
Intransitive Oblique Noun Phrase ComplementationiZZyZHX nT 5 4%, Z#iZ0bject Noun Phrase

C11) AbFEAL, 19640 TERAFE O EE R %A (RE). PR.O22-25.

— 87 —
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Complementation & 2 3 DHFIE Lk 572,

4 -4 -8-2 @
1) 1 wish o see you., (i)
(2) I wish you to go at once. ()
(3) I wish (that) I were a bird. (1)
(4) I wish (that) I had bought it. (&)
(5) 1 wish (that) it would rain. (&)

4 -4 -8 -3 ZEE

ALD iz &L hid, wish 7 for-to complementizer % & 23BE D EKIE want & A UTH 54, wish for 12
“something unlikely to be obiained or achieved, or something that can be obtained only by
good fortune or in exceptional circumstances.” 23T 5fHE A% b+ L H B, * /- wish (that) =
e { DEIBRT OMBREIF AR E R R 2 AT, kE, BECHTIERINZ S %ﬂiblﬁiﬁ #EbHL, K
EFBEFRT 2RV TREBIIBTAER L2 h - 2HEL2FELT, 20 LS ZERIWIEES, desire, want
LRIBELZ for-to complementizer BR$T 2L D THY, that complementizer & & o“(%) Subjunctive
Past & % \3(d Subjunctive Past Perfect ¥ B L +2HHTH 5, wish & Verb of Thinking 20T,
hearer (22w Tl%, desire, intend, wantZLEEOZ L HE 2 5,

O

& )

BRAORBEEE I OWTE { DEED Rosenbaum 125 - TS »IIE Hl, % OEBEER Bk
EDEIIBRLTVWEPPEEOF —vTH 5, Accusative with Infinitive % & %)%_UEEIO)EP# 5y
POEFEE LD BITEEET 720, ZORBERLEVEBREL, £TLEE 200 ToERNES O
HdILhEFER L, %25 Rosenbaum ) Verb Classifications 1213% { DM I % 20T, AREIzHWV
TEHEWLDPDETIERIT -7, Zhlx, (1) Passive Transformation (2 ) Pseudo Cleft Sentence
Transformation 24T W Informants 27272 L3 D TH S 2 L& 2 TH <,

Bh IR S TRBE D o LN RZECEI R Z BB B CBFh e 2 LE T, (1971489 F)
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